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J U B I L E U M I  Ó D A ,

Ide, ha v a n  m é g  v irá g a  a n yá rn a k  
S le n em  tő ré  m in d  a hazafiság,
M ik o r  K ossu th  F eren cz  a m últ va sá rn a p  
F ü rd etn i m en t a rh eu m atizm u sát.
M o zd o n y t, s za ló n k ö cs it  M eh á d iá ig  
T e h e rv o n a ttá  tett a sok  v irág .
M aradt-e  m é g ? . . .  M ost m ás n a g y  ju b ilá l  itt, 
H u szon öt év i szó  k o sz o rú t  áhít —
Ü nn epre  gy ű lj egész m a g y a r  v i lá g !

H u szon ö t év e  k épét J ász -B erén y n ek  
V ise li fo ly to n  A p p o n y  n a g y  fia,
S így  m in d en  h on fi e lv n ek  és erén y n ek  
S o r já b a n  k ö lle  fö lv iru ln ia .
G y ö n y ö r k ö d é n k  m i o ly  v á lto za to k b a n ,
N ézv én  a képet, m e ly e t O viselt,
H o g y  azt h ih e ttü k : J á sz -B erén y n ek  sok  van , 
H o lo tt  csa k  eg y  v o lt  m á s-m á s f in to rok b a n . 
B á m u ln i k e ll az ily  m ű vész i cse lt !

N e n ézd  a képet, csak  figye lj a hangra ,
S tu d o d : a színész m in d ig  u gyanaz.
A  szép  h an g  b ú g ó  b a r ito n  h a ra n g ja  
E g y  érez, ha a s z ó : v ígság , vész, panasz. 
E m ig y  is k on d u l, m e g  a m ú gy  is k on du l,
S ha  m in d ig  v é le  v á lto z ik  vala,
S m in d e n  szavára  h ív en  m e g b o lo n d u l:
Mi m in d e n  lett v o ln ’ m á r az árva  h o n b u l?
S h o l  lenn e m á i n agy  d ia d a la ?

Oh, m ert e szép  szó  b á rm it k ö n n y e n  m o n d  ki 
É s c s o d a k ö n n y e n  b á rm it v isszaszív .
A  m a  d e m o k ra -ra d ik á lis  h on fi 
M in ap  m é g  au liku s k on zerv a tív .
E g y szer  m a g y a r  h o n v é d e t  is sok a lja ,
M ásszor k ö z ö s  had  irtóza t neki,
C sen d őri k a r d b o jt  h á ro m  színét va llja ,
D e v ég ü l —  sok  b eszéd n ek  sok  az a lja  —  
M a gy ar v ezé n y szó t  sem  erőlteti.

M ajd  lelkes, jé z s o v ita  u ltra m o n tá n ;
M ajd, a p o lg á r i házasság után
M ély  v ízb e  k o rm á n y t  ő  ugrat be spon tán ,
S aztán^kisül? h o g y  u gra tott csupán .
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M ajd  szocz iá lis  o la jc s e p p  k ö l l  nék i,
M ajd  a grá r homstead  —  s h ely t eg y ért sem  áll. 
K ü zdés  e lő l m in d ig  s ietve tér ki,
D e m ás ha  k üzd , azt m e g g á n cso ln i érti —  * 
E z aztán  á lla m fé rfi-id e á l!

M int a sza lon k a  cz ik k -cza k k b a n  rep ü lv én ,
Ha czikk-b e  czé lzasz , m á r Ő czakk-b a  m ent. 
M egm en ti m in d ig  e ravasz  k ö rü lm é n y ,
S ta p so l n ek i az o rsz á g  s p arla m en t.
A  n ép szerű ség  o lc s ó  zsib vásá rá n  
A k á rk in é l is fe lje b b  á rv erez  —
S így , b á r  az ügy, az e lp a n g  m in d ig  árván, 
S ok  szép  eg y én i d íssze l is k ivá lvá n , 
L e g ü n n e p e lte b b  fő  n a g y e m b e r  e z !

S o k  szép  eg y én i d ísz  s a szó  varázsa ,
E n n ek  m a g u n k  is m ély en  h ó d o lu n k .
M ost ezt W la ss icsn a k  v o lt -sz é k é b e  ássa,
D e látja  o tt is r a jo n g ó  h on u n k .
Á rn y é k b a  ezt m é g  T ó th  Ján os  se d ön ti,
K i á llam titk á rá vá  fényesü lt,
S szakértés  b őség sza ru já t ig y  ön ti,
Ha m in t re n d ő r fő , e k itű n ő  fenti 
(»N e m  o d a  B o d a U ) —  n em  érvén yesü lt.

A  n a g y  va rá zslót, ak in ek  b ű b á ja  
H u szon ö t éve  n y ü g z i J ász-B erén yt 
S h ó d ítv a  tiiz k i m in d e n  h o n i tá jra : 
lm , ü n n ep e ljü k  é rd e m e  szerént.
P o lit ik á já t  ne m i, m ás k öszön tse ,
E m e lje  é g ig  R á k os i Jenő,
D e Őt m a g á t: ré szü n k ö n  is szerencse,
M ert 0  a s zép -szó  d íszes Uhermensch-e, 
A p p o n y i A lbert, sok á  é ljen  Ő !

K ép v ise lő i ju b ileu m . A  Búd. Tud. jelenti: 
Apponyi Albert gróf kultuszministerfc huszonötéves 
képviselő-jubileumának ünnepére Jász-Berénybe lekisé- 
rik a kormány tagjai (a Herkulesfürdőn üdülő 
Kossuth Ferencz kivételével), igen sok képviselő és 
újságíró. A  Borsszem Jankó, melynek a jubiláns 
huszonöt év óta egyik legkedveltebb és leghálásabb 
állandó alakja, szintén megragadta a kínálkozó illus­
tris alkalmat s külön ünnepi számot szentelt Írásban 
és képben kizárólag az Apponyi Albert gróf közéleti 
méltatásának.

Ezüstlakodalmon.— Naplótöredék. —
. . .  25 évvel ezelőtt Jász-Berény szégyelte magát, 

hogy szűzváll 48-as létére megválasztott 67-es programmal.
Ma én szégyellem magam, hogy t>7-es minister 

vagyok 48-as programmal . . .
*

Emléksorok.
Te Kossuih-párli lettél, én meg vörös sipkás. Minda- 

kettónek Tisza Pista az oka.
Sa massa József.

*

Megfogadtam, hogy Veled többé nem csinálok poli­
tikát. Úgy sejtem, hogy ezt az én könnyelmű fogadalma­
mét Te fogod beváltani.

Széli Kálmán•
*

Ha nem volnék Kossuth Lajos fia, szeretnék az 
Apponyi György fia lenni.

Kossuth Ferencz.
*

Én fizettem a petróleum-kutatást.
Te nem akarod likvidálni azt az egyetlen szocziális 

olaj cseppet t
így beszél egy u r?
Albert, m itriechen !

T. Fista.
*

Nem rossz, nem rossz. Madár, f a . . .  Kár, hogv még 
nem hullatja leueléf. Macte p u e r ! Ha leguggolsz, szivesen 
megveregetem a válladat.

Wlassics Gyula.
*

— Ki volt a fóapostol ?
— Péter.
— M iért?
— Mert már az első kakas-szóra megtagadta az 

Üdvözitót.
A Bánffy első kálvinista kakas-szavára én is meg­

tagadtalak.
Tehát én vagyok Péter, a kőszikla, melyen a te 

egyházad épült.
Ábrányi Kornél.

*

Nem egyedül H ajnaliból teremtette Jókai az 
>Uj FöldesuraU.

Aki aulikusságon kezdi, rebellisségen végzi.
A Hamlet apja lelke.

Egy primadonna monológja.
Apponyi Jász-Berény ben . . .  És Klári is éppen ott 

született. . .  Vagy a környékén.. .  Micsoda reklám 
ez — nekiI Ő: jászT... Én meg csak (bereg-)szász. 
Hozzátok elő az autómat, hadd gázolok el mérgem­
ben vagy hat czigánygyereket I . . .

S Ó H A J .

Huszonöt é v .. .  az idő hogy e ljár... 
Cserebogár, sárga csereprográm.
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E G Y  O L A J C S Ö P P R Ő L .
— Ön-elégia. —

Hejt az idő sebes szárnyán 
Hogy elröppen ♦ ♦ ♦

Mivé lettél szoczíálís 
Olaj csöppeni ? !

Hol vagy szép kor, amikor hogy 
Erről szóltam:

Félve tisztelt czokilista- 
Vezér voltam ♦ ♦ .

A p p o n y i  g y e r m e k k o r a .

—  Az e lső  szó . —•
Apponyi azon az éjszakán született, mikor Kesereö- 

Manditla Marezi a tisztelendő ur góréját felgyújtotta, 
hogy ezzel magának hirnevet szerezzen a környéken. 
Ugyanez éjszakán hetedszer ütött belé a villám 
azon a nyáron a szuhai malomba és a fiumei kikötő­
ben először jelent meg a tengeri kigyó. Mindenki sej­
tette, hogy ezek a jelek valamely nagy eseménnyel 
állanak összefüggésben. E zt a sejtelmet bizonyosságra 
váltotta Murzsi Mári, vályog- és kártya vetéssel fog­

Csak egy csöppet gondoltam a 
T  engely-végre.

Úgy hittem, hogy ez az egy csöpp 
Nem  árt végre;

Majd a kerék jobban forog, 
Nyikorgása

Nem  lesz többé füleinknek 
Boszantása.

lalkozó Pythia* aki jós tehetségénél fogva messze földön 
volt ismeretes. Ez pedig határozottan kijelentette: » Olyan 
férfiú születik a magyarok közt, aki a csillagok járá­
sát megváltoztatja.«

íg y  született N agy A lbert, kit a világ közön­
ségesen A pponyi A lbert néven tisztel.

Születése után, hogy kivették az első fürdőbül, 
a csecsemő kinyitotta szemeit, körülnézett az uj világ­
ban és hangosan szavalá:

Hej, azóta változtak a 
Körülmények:

Szocziális olajcsöppről 
Nem  beszélnek.

Ha beszélnek: vödör-számra 
Emlegetik,

A z én csöppeni félfogukra 
Kevés nekik.

—  H azám !
Környezete nem tudott hová lenni a csodálkozás­

tól. A  csecsemő pedig folytatá :
7"  H azám ! H azám ! Milyen sötét a te eg ed !
És elérzékenyülve sírásra fakadt. M ajd hangosan 

zokogott. A  tudós nők és dajkák alig bírták lecsilla­
pítani. D e még álmában is fel-felcsuklott: » Szegény 
hazám !«

A  hazaszeretetnek ilyetén megnyilatkozása a

Azt akarják, hogy a szekér 
Haladjon is,

Arkon-bokron, síkon, lejtőn 
Szaladjon is.

Hej, de akkor akik ülénk 
A  szekérre,

Kípotyogunk a derékból 
A z útfélre.

csodagyermekben, ámulatba ejtette az egész országot. 
És az emberek szivét uj reménység és bizodalom töl­
tötte el.

— Apponyi és a z  ő d a jk á ja . —

A  gondos szülők a háziorvos ajánlatára egy jól 
megtermett stájer nőt fogadtak dajkának. A lbert 
pedig az ejső találkozásnál igy szólt:

—  Általam  különben mélyen tisztelt hölgy, ön

Lám én, ki csak egy kis csöppet 
Emlegettem,

A  hibámat — ahogy tudom — 
Jóvá tettem:

Csendörséget reformálni 
Óhajtottam,

Egy csapásra czokílísta 
S zsandár voltam.

nagyon csalódik, ha azt hiszi, hogy elfogadom öntől 
a táplálékot. Magyarnak születtem és magyar tejen 
akarok Isten segedelmével nagyra nőni. En várhatok 
s tudok koplalni.

Evvel elfordult az idegen nőtül és hiába volt 
minden unszolás. Nem fogadta el a felajánlott táp­
lálékot.

A z aggódó szülők nyomban kerestek és találtak 
is arra való magyar asszonyt. E zt már nem utasította 
vissza a kis N agy Albert. É llenkezőleg: gyermeki sze-

Még se hittem, hogy lelkemnek 
A z lesz bűne,

Hogy olajat csöppentgetek 
Olyan tűzre,

Ami most már úgy fellángolt 
Talpunk alatt,

Hogy végre is megpörköli 
Szakállamat « ♦ ♦

retetének jeleivel halmozta el.
A  magyar dajka balkarján tulipánvirág volt 

tetoválva. A lbertünk ez időtül fogva szereti ezt a 
magyar virágot.

— Apponyi első já té k a . —
Minden gyerek szeret kavicskővel játszani. 

Leülnek a földre és öt szem kavicssal elkoczkáznak 
napestig.
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A lbert is, mikor két esztendős volt, vágyat érzett, 
hogy kavicssal játsszék. De nem ült le a porba. (Á lta ­
lában nem járt porban, sárban.) A  dajka mégis ijed­
ten rákiáltott:

—  P í ! Ne vegye a szájába aztat a csúf kavicsot!
A lbert pedig nyugodt komolysággal felelte:
—  Tisztelt dada, kegyed talán nem tudja, hogy 

csak nagy elődöm és mesterem példáját követem. 
A  világhírű Demosthenes is úgy lett legkiválóbb 
szónokká, hogy kavicsot vett a szájába. Ebben gya­
korlom én most magamat, azért veszem a kavicsot a 
számba, mert én is világhírű szónok akarok lenni.

A  dada nem értette ugyan ezt a beszédet, de 
álmélkodva csodálta a fiú bölcseségét.

A nnak a kavicsnak pedig megvolt a maga bűvös 
ereje. Apponyi beszédeit megtapsolta az ó- és újvilág, 
Demosthenest pedig csak Görögországban ismerték.

—  A  fá k  és  m a d a ra k  b ará tja . —

A pponyi már gyermekkorában nagyon szerette 
a fákat és madarakat. Nem is tett úgy mint a vásott 
gyerekek, akik a fára mászkálnak és a fészkeit kifosz­
togatják. M ár a kis A lbert óvatos és szelíd fiú volt, 
és így szólt:

— Várok, mig a kis madár megnő és énekelni tud. 
A k k or gyönyörködöm csicsergésében.

Egyszer azonban mégis felmászott egy fára, de 
szerencsétlenül járt. Leesett és megütötte magát. Nevelője 
odasietett a zajra és vigasztalta a siró fiút.

—  Oda se neki, katonadolog!
A lbert pedig mentegette magát.
—  E zt a madárfiókát, ki a fészkéből kiesett, 

akartam visszavinni a mamájának. D e felém vágott 
a csőrével s én lezuhantam. Nem a testi fájdalom­
tól sírok én, hogy megütöttem magamat, hanem az 
fáj nekem, hogy az a jó  madár-néni félreismerte jó  
szándékomat.

—  A  szarkafészekbe akartad a verébfiókot tenni? 
mondá a nevelő bácsi. —  De seba j! M ajd nem téveszted 
el a dolgot, ha többször mászol a fára.

—  E n ugyan nem mászom többé fára, a madár­
kákat se bántom. E llenkezőleg: védelmezni fogom mind 
a kettőt. M ajd ha Isten segedelmével minister leszek, 
első gondom is az lesz, hogy a fákat és madarakat a 
gyermekekkel megkedveltessem.

Am it a hat éves gyermek Ígért, azt a hatvan 
éves minister megtartotta.

—  A p p on y i és a  k is  Jan ó. —

Apponyi A lbert még egész kis gyermek volt, 
bár egy fejjel már akkor is nagyobb volt minden többi 
kis gyereknél, midőn egy kis tót gyerek szakadt oda 
a környékre. A  magyar fiúk csúfot űztek belőle:
» Janó igy, Janó ugy«. Apponyi pedig pártját fogta és 
szelíden szólt hozzá:

—  Gyere ide, te kis ember. Ne legyen a te neved 
ezentúl Janó, hanem legyen T ót János. V agy ha

akarod, Tóth János. Legyél az én barátom, Tóth 
János.,

Es a kis Janó hűséges kísérője és követője lett 
az ő kis pártfogójának!

Apponyi nem úgy tett, mint a többi gyerek, 
akik katonásdit játszanak, meg betyárt és pandúrt. 
A  kis A lbert más egyébbel szórakozott: szónoklato­
kat tartott a parkban. Szavait hol egy fához intézte, 
hol meg a föllegeket szólította meg. A  kis Janó 
ilyenkor mindig ott volt. A  szemeit tágra meresz­
tette, a száját még tágabbra tátotta, úgy hallgatta 
nagy áhítattal az ékes beszédeket. H átha még meg is 
értette volna azokat!

A lbert nagyon megkedvelte hűséges kis hallgató­
ját. Egyszer aztán igy szólt hozzá:

Oh te kis Tót János, hűséges követőm! M ajd 
meghálálom én egyszer a te ragaszkodásodat. H a én 
minister leszek, te leszel az államtitkárom.

A  kis Janó nem értette, de azért helyeslőleg 
bólintott a fejével, h ogy : dobre.

A zóta sok idő telt el. A  kis Janó azóta Öreg­
béres, vagy éppen béresgazda valamelyik uradalomban. 
D e Apponyi A lbert, hogy ministeri tárczát vállalt, 
mégis beváltotta Ígéretét. A z  államtitkárja csakugyan 
Tóth János.

KÉF-REJTYÉNY.

Jutalm a: az 1906-ra szóló * Sanyarú* naptárnak 
egy példánya.

A  >Borsszem Jankót 2020. (34.) számában közölt 
kép-rejtvény megfejtése:

Haute finance. (Hótt fináncz.)
A  16 megfejtő közül elsőnek sorsol tatott k i :  

D. Bálint Béla, Budapest Kiadóhivatalunk előtt mint 
előfizető igazolván magát, az 1906-ra szóló » Sanyarú*- 
naptár egy példányát átveheti.

2*
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F E L J Ö T T E K  A C S I L L A G O K .

—  N incs többó H osszú nap !
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A  politikus és az ember.
— Sors-tragédia. —

Személyek:
Albert, a minister,
Sérti az ember.

B erti.
Nagyméltóságu és Kegyelmes Ur,
Jövök ma, mint köszöntő troubadour. 
Jubileum van, kedves alkalom,
Hogy üdvözöljön hízelgő dalom.

A lbert.
Megint gúnyolsz, te, legjobb ismerőm, 
Hizelgőt játszva s mégis vakmerőn ? 
Elválhatatlan kritikus barát,
Mért gyötresz engem már egy élten át?

B erti.
Gúny s gyötrelem a lelkiismeret?
Hisz jobban, mint én, senki sem szeret. 
Hogy tőlem úgy félsz, arra nincs nagy ok.

A lbert.
De van: te jó vagy, én gyarló vagyok; 
Neked szived van, nekem csak szavam;
Te bölcs, hiú ón — szégyenlem magam.

B erti.
Ej, sose szégyeld, hisz’ oly sokra vitted, 
Minister lettél — ezt magad se hitted.

A lbert.
Ezt nem, de vajmi kétes ez a dics,
Hát mire vittem ? Amire Wlassics.

B erti.
Kérlek, Wlassicsot kár kicsinyleni:
Szónok, csinos fürt s bizonnyal zseni,
(Ő maga mondta, s ki tudhatja jobban ?) 
Hogy a nyomába érsz, nincs szégyen abban. 
S együtt küzdöttél véle végre is.

A lbert.
Hát czélod az, hogy vérig keserűs ?
Hát én, meg egy zsenit fitogtató, 
Reklámvadász vallás közoktató:
Egyet jelentünk a siker egén ?

B erti.
Te több vagy, ám ő ügyesebb legény.

A lbert.
Elég, hagyd már e léha parallellát í 

Berti.
Jól van, hagyom. Üdv-dalra fel hát! 
Köszöntelek * nemzet vezére«
Hogy nemzetünk jutott a párt kezére, 
Melynek újabban vallód tanait,
Melyért lobog ma benned tiszta hit.

A lbert.
Mely pártra czélzasz ? Mert hisz’ négy vagy öt 
Kormányoz együtt.

B erti.
Ám a sok között 

Az elvkülönbség csak elméleti,
Szóra se méltó, oda se neki!
A  négy-öt együtt egy programmon áll, 
Reádiktálta a császár-király.
Egy programm — egy párt. Mivel pedig azt a 
Kristóffy darabont ur fogalmazta,
Nevezzük mindet tán Kristóffy-pártnak.

A lbert.
Az Istenért ne, mert e név megárthat 
A  koalicziónak és nekem!

B erti.
Kedvedre szólok e szép ünnepen,
S mellőzöm a valónak hű nevét.
Ma csak dicsérem szived lánghevót,
Beszédeid föllengző lendülését,
Meg a sikert, mely oly sokáig késék,
De végre itt van. — Wekarle alatt,
Mint szakminister támogatsz falat,
Melynek alapját magad rengeted meg:
Védesz vezényszót, mely ma is csak német; 
Fenntartasz vámot, mely közös ma is ; 
Kiegyezel osztrákkal, ki hamis . . .
Egyszóval: tengeted a megvetett,
Férfidül elhagyott hatvanhetet;
Mig negyvennyolczat (vagy bár Saulból Pálja), 
Minister-markod visszataszigálja.

A lbert.
Mi mást tegyen, ha kénytelen vele?
De hidd el: mindig pirulok bele.

B erti.
Hiszem, s tudom, hogy van is rá okod.
De teszed addig, mignem megszokod.
Magas becsvágyad végkép lelohad, 
Fólsikeredben jól érzed magad,
Elég lesz dicsül, mi ma még kevés: 
Iskola-ünnep s tan-kinevezés.
Neked tömjénez sok aprócska oltár —
S hogy egykor a * nemzet vezére* voltál, 
Roppant alak balon és szélbalon:
Feledteti e csipp-csupp hatalom.
Jubileumod a nagy fordulat.
Tigrisvadászul lőttel csak nyulat.
Bak nyúl biz ez, de már. ha lőtted: edd is ! 
Bizony, a zsákmány, az lehetne szebb is.
De jobb hiján élvezd e sorskegyet;
Eszik szükségben ördög is legyet.
Légy boldog ott, hová a végzet sodra,
Kivánok sok jót jubileumodra!
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APRÓtlIREK.
=  A p p o n y i A lb ert gr. a mai napon ünnepli 

választóival együtt negyedszázados évfordulóját ama 
napnak, amelyen őt először képviselővé választották 
Jász-Berényben. Törvényhozói működését már sokkal 
előbb kezdette meg. Zokon  ne essék, ha e mai napon 
mint életrajzi adatot felemlitjük, hogy a tisztult uj 
korszak eme nagy vezérét először Szent-Endrén válasz­
tották meg. E  szent kerület tette akkor szálló igévé 
a m ondást: * Minden szentnek maga felé hajlik a keze.« 
Szerencsére Apponyi akkor még nem sürgette a kúriai 
bíráskodást képviselőválasztási ügyekben. Szent-Endre 
választóit — bármennyire ^értékes* elemekből állott 
is pártja —  három év múlva a faképnél hagyta és 
csakhamar Jász-Berény emelte őt fel pajzsára. M eg­
választatása a lefolyt negyedszázad alatt mindig dia­
dalmas napjainak számát szaporította. Győzelme 
könnyű is volt, mert a régi >korhadt éra* korrupt 
vezérei például Tisza K álm án és gr. Tisza István 
soha útját nem állották annak, hogy az ellenzék 
illustris vezére méltó helyét elfoglalja a parlament­
ben. Csupán egyszer történt kivétel. Vezértársa a? 
uj és tisztult éra » vezérlő bizottság«-ában, B ánffy 
Dezső b. tettekkel tényező ministerelnök kis hijja, 
hogy el nem buktatta őt az ellene mindenféle csáb-

Ígéretekkel fölléptetett Erdély Sándor igazságíigy- 
minister által. Szerencsére az utolsó napokban a 
» Lehel kürtje« fogadóban és Koncz Menyhért prépost 
urnái olyan jó és isteni itókák kerültek a borjú- 
pörkölt mellé, hogy attól még a halottak is fel­
támadtak és leszavaztak. Jász-Berény hűsége azóta 
páratlan. V o lt  ő már az A pponyi A lbert kedvéért 
Sennyeysta, egyesült ellenzéki, pártonkivüli, nemzeti­
párti, szabadelvüpárti, Széli-párti, Khuen-H éderváry- 
párti, Tisza-párti, független- és 48-as Kossuth-párti, 
koalicziós-párti, minister-párti. Jelenleg a legutóbbi 
párti. Tehát Apponyival jó  pártit csinált. K ár, hogy 
ez csak az ezüst lakodalom idejében tűnik ki. N o de 
seba j! Jász-Berény, a derék magyar leányzó ne res- 
telje azt, hogy a frigy oly hosszú időn át meddő 
maradt. A z  ezüst lakodalmon különben is már nem 
a menyasszony, hanem a vőlegény szokott röstelkedni. 

* * *

A p p o n y i A lb e r t  gr. vallásügyi minister 
Sághy G yulát a vallás- és tanulmányi alapra fel­
vigyázó és azt ellenőrző ideiglenes bizottság tagjává 
neveztette ki. E  kinevezés jó benyomást keltett. 
A  katholikus közönség körében úgyis évek óta panasz­
kodnak, hogy ez az ellenőrző bizottság alig ád magá­
ról életjelt. Ezentúl az lesz a jelszó, hogy a leányzó 
nem halt meg, csupán csak aluszik.

A  „BORSSZEfl JANKÓ" TARCZÁJA. amit száz esztendővel később Felséges Mária Terézia 
királyunk oly nagy sikerrel gyakorolt villongó termé­
szetű, szilaj magyar urak megszelídítésére.

Tudván tudta a Császárné, hogy ábrándos, fel­
lengzős, vagy akár vérmesen fellobbanó magyar urakat 
legalaposabban oda lehet kötözni a felséges ausztriai 
Ház érdekeihez egy asszm yi hajszállal.

Hamarosan ki is szemelt egy alkalmatosnak 
látszó, kellemetes, finom német konteszkát, tulajdon 
Hofdám áját, a legokosabbat és legelmésebbet ebben 
a brancsban, a Zudar Gábor gróf lebilincselőjének.

Elgyürüzték egymást, lakzit is laktak a grófnő 
mamájának, az özvegy herczegnének öreg palotájában.

Zudar G ábor annak rendje-módja szerint haza 
vitte az uj asszonyt, még pedig az egyik alföldi domí­
niumába, melynek tájékáról már eltisztult a török.

I tt  éldegéltek csöndes boldogságban esztendőkön 
át. Gábor grófnak egyszer-másszor akadt egy kis 
attakja holmi sarczoló, portyázó császári csapatokkal, 
melyek azon a czimen, hogy épp ők vették vissza 
Budavárát, nagyon is otthon találták magukat érezni 
Békésben is, Biharban is.

Ezért aztán panasszal is mentek ellene besúgók 
az udvari kanczelláriára, a katonai főparancsnok­
sághoz.

A z osztrák asszony meg ezenközben kiköszörülte 
azt az egy tökéletlenségét is, amit Bécsből hozott 
m agával: a kis gyerekeitől, magyar paraszt udvari 
cselédjeitől megtanult, de valami gusztusosán magyarul 
beszélni.

A z  a s s z o n y i  h a j s z á l .
— Kurucz legenda. —

Zudar G ábor gróf annak idejében a »gyanusak« 
listájára került.

Hasztalan volt az ifjú  főur öröklött loyalitása, 
jezsuita nevelése (maga KoUonits bibornok volt a 
keresztapja), ama nagy, nevezetes Lobhrwitz W enzel 
kanczellár szemre vette, hogy nem viseltetik föltétien, 
igaz hűséggel a császár, Leopoldus primus irányában.

H olott ő jámborul hitt a római szent birodalom 
politikájának egyedül üdvözítő voltában, gyermeki 
kegyelettel ragaszkodott a Felséges Császár megszen­
telt személyéhez s igaz meggyőződéssel kárhoztatta 
pártoskodó attyafiainak bűnös trafikálását ThökÖli 
Im re urammal, a szerencsevadász Rákóczidkkú.

Gyanúba esett, felczitálták Bécsbe s azt a jó  
tanácsot adták neki, hogy okosabb az ilyen zavargás 
időkben az udvar környékén sütkérezni a fejedelmi 
kegy sugaraiban, mintsem otthon gubbasztani vala­
melyik trencsénvármegyei bagolyvárában.

De a férfiúi, ministeri és papi okosság csak 
odáig terjedt, hogy a nagy befolyású, tettre hivatott 
ifjú magyar mágnást tétlen semlegességre kárhoztatta. 
H olott a császár s a birodalom ügye ép akkortájt 
nagyon is rá volt szorulva az aktiv és áldozatrakész 
hivek subsidiumára.

Felséges Eleonora császárné már a X V I I - ik  
század idején rájött arra az Örök asszonyi praktikára,
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A kétféle lélek.
Amerikában járt s magába szívta a szabad fold 

demokratikus szellemét.
Hágában, Párisban, Berlinben, Rómában a világ- 

béke mellett mondott ékesen szóló beszédeket.
Ifjú  korában a jezsuita atyákhoz járt s magába 

szívta a klerikátizmust.
Jász-B  erényben, Pozsonyban, Budapesten a nemzeti 

küzdelem mellett mondott hatásos beszédeket.
K ét lélek van benne: az egyik magyar, a másik 

nemzetközi.
A  magyar leikével harczos arisztrokata, a nemzet­

közi leikével békés demokrata.
Oh, ha meg tudnánk hódítani azt a lelkét, amelyet 

a nagyvilágnak adott!

BANKETTEK HŐSE.
— Üdvözlet a korcsmáros-gyülésről. —

A vendéglősöknek kongresszusából
Üdvözlünk Téged, legfőbb védnökünk, 

Mert e hazábul — amely éltet, ápol —
Néked köszönjük, hogy ki nem szökünk. 

Hajh, a politikához nem csak orr kell,
— Tudhatsz erre tömérdek adatot — 

Kell ahhoz más is. Például: gyomor kell.
És a magyarnak ez is adatott.

M ikor aztán valami katonai panasz dolgában 
megint csak ad audiendum czitálták az urát, ő is 
vele ment Becsbe.

Itt  már jó be volt feketítve minden illetékes 
körben Zudar G ábor gróf. H ogy igy, hogy úgy, egyre 
Bercsényivel, Károlyi Sándorral pakliz, Vak Bottyán  
kósza kurucz lovasainak nemcsak szénát, zabot, de még 
egynéhány lovat is adott. A m iből mind egy szó se 
volt igaz.

De még az asszonyára is igen igen megnehez­
teltek legfelsőbb helyen, hogy nem az urát osztrákosi- 
totta el, hanem inkább maga szép személyében magya­
rosodon meg végkép.

íg y  esett, hogy mikor Becsbe fölérkezvén, az 
A rany Bárányból kiindulva sorba vizitálták az összes 
udvari m éltóságokat: atyafi, jőbarát, cseh, német főne­
mességet —  mindenütt csak a portás állott velük szóba, 
hogy nincsenek itthon a magas uraságok.

Kontra-vizitet pedig, ami a legelemibb törvénye 
a finom társalkodás kódexének, egy teremtett létektől 
se kaptak.

íg y  aztán vagy két heti lebzselés után hazatér­
tek a császárvárosból azzal a rengeteg orral, amit 
Zudar Gábor gróf magának Leopoldus primusnak leg­
felségesebb szájából kapott.

Otthon megérett, kiforrott a méltatlankodó fel­
háborodás légióként az asszony lelkében, mert hogy az 
ura felettébb jámbor, engedelmes természetű vala.

A  grófné kibontatta a frájjával tornyos bécsi 
frizuráját, oszt’ átszalajtóttá a számtartónéhoz, hogy

A jó  gyomor, az fényes, nagy tehetség,
Bevesz mindent és mindent megemészt.

S lám, karriered — már zokon ne essék —
A jó gyomor csinálta fele részt.

Nem ,a te gyomrod: a bankettezőké, 
ők éljeneztek végig a hazán.

Szavad illata, mint tavaszmezőké,
A nép leikébe áradt igazán.

A nép meghallgatott, a nép megismert,
A nép figyelt rád és kegyébe vett

(Egyszer történt csak, hogy majdnem meg is vert), 
De mindig az a nép, mely épp’ — evett

Fehér asztalnál és nem a t. Házba',
Osmértek téged meg a szavazók,

Ott estek értted őrjült, csuda lázba,
Ott hangzott el többször a taps, a bók.

A tósztozók virágokat kaszáltak
— Ah, mennyi bankett, édes Istenünk! —

És bár a tószt használt is a hazának,
De legjobban használt mégis nekünk.

Ah mennyi rossz bor, rossz sör s mennyi fölsál 
És mennyi tar tár-mártás elfogyott l . . .

A vendéglős ilyenkor, mint a bölcs áll
És szól: — Gombolkozom, tehát vagyok.

Még pedig jó l vagyok, hála a papnak!
Begombolék néhány száz pezetát.

Vendégeim szórják a pénzt s bekapnak 
És nékem az ünnepelt kezet á d . . .

Ezért tisztel téged Beregtül Szódig,
Ezért dicsőit ez az ősi kar . . .

Hozzád félmillió bankett fűződik:
Élj, hogy éljen a vendéglős-ipar!

instálja a grófné a nemzetes asszonyt, adja kőcsön a 
parádés fejkötőjét, az aranycsipkéset, le akarja kapni 
mintául.

Le is kapta, fel is csapta a kontyára azzal az 
erős fogadással, hogy le nem teszi többé semmiféle 
Párisból, Bécsből jövő módi kedvéért.

Tán még a csípőjére is rakta magyar menyecs-» 
késen a gyenge kacsóit, mikor elibe állt az urának:

—  Te Gábor, hogy is mondták csak Ónodon á 
nemes atyafiak?

—  E b  ura fakó!
—  Nohát ezentúl nekem is eb ura fakó!
. . . R á  egy hónapra kinevezte Bercsényi főgene­

rális Zudar G ábor grófot ezredes kapitánynak ahhoz a 
huszár-regimenthez, amelyet ő maga toborzott össze, 
tulajdon költségén szerelt föl a felséges Fejedelem 
zászlaja iránt való hűséges szolgálatra.

Mert akkoriban, ezelőtt kétszáz esztendővel, nem 
annyiból állott ám a haza védelme, a nemzeti ellen­
állás, hogy:

» X . Y . gróf belépett a függetlenségi és 48-as 
Kossuth-pártkör tagjai közé.«

De nem á m !
* í

Hanem azért a magyar politikában akkor is 
voltak, most is akadnak fontos, döntő szerepet játszó 
asszonyi hajszálak.

Vaskakadu .
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Látogatás Apponyi Albert grófnál.
—  Interview . —

Én. —  Denique nagy 
dolog az a huszonötéves 
jubileum.

Ő (szerényen.) Oh kérem, 
szót sem érdemel. Ön is 
már régóta reászolgált a 
huszonötre.

Én. —  Kegyelmes ur 
ma nagyon kegyetlen. Ne 
legyen praeoccupálva, ez­
úttal látogatásomnak nin­
csen politikai háttere. M int 
»Schöngeist«-hoz kivánok 
nehány kérdést intézni. 
A  huszonötéves jászberé­
nyi képviselőségnek ideje 
alatt kegyelmes uram a 

zenei élet iránt is meleg érdeklődést tanúsított. Mondja, 
kegyelmes uram, melyik hangszer fejezi ki legszebben az 
emberi érzelmeket?

ő .  —  E  jubiláris napon kétségkívül a világ leg­
tökéletesebb hangszerének a Lehel kürtjét vallom.

Én. —  M indjárt gondoltam. És kit tart a világ 
és a kapcsolt részek legnagyobb zenészének?

ő .  —  M int jászberényi képviselőnek, Tarnay Lojzit 
kell ilyennek vallanom. M int barát Mihalovich Ödönt 
tartom a legtökéletesebbnek, mint európai kultur- 
ember pedig W agner Rikárdot.

Én. —  Szóval: a művészi téren is van kegyelmes 
uramnak változatos és dúsan fölszerelt raktára.

ő .  —  Oh igen, az egész vonalon el vagyok látva.
Én. —  A  magyar zenét szereti-e?
0 . — Szeretem. A  »ki a Tisza vizét issza« czimü 

tiszta választási dallam kivételével. De egyébként nagy 
W agnerista vagyok.

En. —  M ég m indig? Hiszen a »jövő zenéje« 
már testet öltött.

Ő. —  Igen ám, de még mindig a jövőt kell szem 
előtt tartani. W agnernak különben is bámulatos a 
hangszerelése.

Én. —  M ég bámulatosabb a régi hang lesze­
relése.

Ő . E  hangot kikérem magamnak.
Én. —  Kiadtam  szívesen. Kegyelmes uram 

bizonyára azért olyan nagy hive Mihalovich Ödönnek, 
mert ő is a W agner labirintusába került, mint jóhi­
szemű tévedő?

Ő. —  Igenis, Mihalovich a W agner-iskolának leg­
lelkesebb hive.

Én. —  Szerencsére ebben az iskolában hosszú 
vakácziók vágynak.

ő .  —  Boruljon le Mihalovich előtt!
En. —  Szívesen. Elismerem, hogy Mihalovich 

Ödön a zeneművészet Sághy Gyulája . . .

Ő (haragosan.) Ne éljen vissza türelmemmel!
Én (folytatva.) . . . amennyiben ő is mély . . .
0  (megbékülve.) A z  már más.
Én (folytatva.) . . . mint az álom.
Ő. —  N o de most már ne várakoztassa künn a 

valóban kellemes, tisztelgő vendégeket.
Én. — Még csak egyet, kegyelmes ur. A z egész 

koaliczió osztozkodik kegyelmes uramnak zenei ízlé­
sében. ,Ö k  is valamennyien a »jővő zenéjé«-nek hívei.

0 . —  Annak szívből örülök.
Én. — Csakhogy ideáljuk mind amellett sem 

W agner.
0 . — H át kicsoda?
Én. — Haydn. M ert az uj érának, a nemzeti 

uralomnak »jövő zenéje« a Gott erhalte.
Ő. —  Talpra magyar, hi a haza!
Én. —  Értem, megyek már. Nem vagyok koncz- 

leső, de azért szívesen vizitelnék K oncz Menyhért 
apátplébános urnái úgy délelőtti tiz órakor. A  fehér 
asztalnál egyetértek én ő vele is.

K i v o n a t
a  m a g y a r *  n e m z e t i  p o l i t i k a  f ő k ö n y v é b ő l .  

A p p o n y i  Albert gróf 25 évi mérlege.

Tartozott K ö vetelt

A Deák-párthoz 
A Sennyey-párthoz 
A *nagy« ellenzékhez 
A nemzeti párthoz 
A szabadelvű párthoz 
A párton kívüliekhez 
A dissidensekhez 
A restaurált nemzeti párthoz i 
A függetlenségi párthoz 
A szövetk. ellenzékhez 
A szövetk. kormánypárthoz 
Az átmeneti kabinethez

/. Rendes term észetűek.

Honestas publica-t 
Nemzeti szellemet 
Paritást 
Tisztképzést 
Jelvényeket 
Polgári házasságot 
Megyék államosítását 
Udvartartást stb.

II. E lőirá n yza t  
nélküliek.

\
Külön vámterületet 
Magyar vezényszót 
Personál-uniót

\ III. Átm enetiek.

\J ! Ált. titk. szavazati jogot 
Kötelező polgári házasságot 
450 milliós hadisarczot 
Megyék autonómiáját

Összesen : M in d en ü vé Összesen :  M in d en t

Egyenleg mint nyereség: 
Minist éri tárcza.
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A . A . (elcsapja a régi hátasát.) E r i d j  v i l á g g á  g i r h e s ,  m á r  é n  c s a k  á t n y e r g e l e k  e r r e  
a  n y a l k a  h e r é i t  c s i k ó r a .
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K  irály'Utczai levél.
Seiffensteiner Solomonhó, o svógoromhó, o bótoshó, 

o 3 dab-otczábo.

Kedves svógerlében!
Régótátul óta ne in korreszpondirozok én te veled. 

Mit törődi mogát o világgal ed üreg izroelit, mint 
én? O világ ólján mint o lánczbid: oz edjik aldalon 
jünnek oz emberek, o másik aldalon mennek oz emberek.

Ho von szép ödő, medjek sétálni oz Erzsébet- 
promenádro, omi vált edszer oz Oj-Vásártér és őrö­
löm mogomot, hojd milejen szép züld o fák. Vadj 
elmedek o baldogolt Künyük-otczáro, órai lette oz 
ójmódi, elegánt Ondráse-ót, és bámolom mogomot 
ozon rojto, hojd milejen naczerő. Vadj pedeg elme­
gyek sétálni o Korzóra, omi okkor régen volta ed 
hosszó sor szemétdamb és omi kor nézek o fénjes 
polotákot, elmandak o reggeli imádságt: »Mi szépek 
a te sátraid, Izráel!*

De mastand mégis irok neked ed levélt, még 
pedeg orro oz olkolomra rá, hojd o gráf Oppongye 
exelencz önepei ed jobiléomt. Ez ed olejan moment, 
mikar oz ember visszagandalkazik; és hojdho én 
nézek vissza régi ödőkre, látok sadálatos dolgokot. 
Kik jádzanak mastand pületikban elsü hegedőt? Oz 
üreg Kossóth Lojóstul o fió, oz üreg gráf Zsors 
Oppongyitól o fió, és oz üreg gráf Jola Ondrásetul o fió.

Oz üreg Kossóth küzdötte o popok és mágnátok 
elen o Szobodság, Edjenlüség és Fögetlenségért. O fió 
borátkozza mogát o popokkal és mágnátokkal és 
liferál nekik o Szobodságt, Edjenlüségt és Fögetlen- 
ségt en gros és en detail. —  Oz üreg Oppongye vált 
ed igen derék és finam oreság, de ed gewalt nojd 
aulikos, ed hocharisztokrátis mágnát és ed anti-48-as. 
O fió ű tüle pedig ed vezérkorocz és ed 48-as füka- 
lampas. —  Oz üreg Ondráse meksinálta o baldagolt 
herr fűn Deákkal a 67. O fió sinálja o 67-nek ed 
66 — födniük ed Königráczt.

Itt mexőni mogát minden filezofí és morod 
saksopán o leknodjop filezófí, omelik áll saksopán edet- 
len ed szűbul: *M boh !«

Nézem eztet o nojd fülfardolást. Elkergetik o 
régieket, mert ozok panamisztok, és jünnek oz ójok, 
mert ezek még nem vonnok ozok. J ót ja nekem oz 
eszibe ere rá ed onekdót:

M J A N K Ó  1906. Szeptember 9.

Y alta eczer ed nojd királj Izraelbo és onnok 
valta ed finánczminister. O királj eczer rájütte, hojd 
o miniszter oreság o sóját számláro belenyólkál oz 
áledojlomi kaszábo. 0  királj lett erre döhös, hatyta 
űtet mekkütüzni, bekenni mézzel és kiteni űtet o 
fűpioczro, ohun erűsen rásötötte o nop. E d  óra molva 
mente meknézni, mit sinál o delenkvent ? E s látta űtet, 
omint nyözsögte rojto tízmillión légy, ódj, hojd égiszén 
fekete valta tűlük. Okkor o nojd királj megkönyörölt 
rojto, elűvette oz üví seljem zsebkendűt és kezdte 
elkergetni o légyeket. És okkor nyükte o m inister: 
>Majesztétlében, fülséges k irá lj! Kérlek, saksopán 
észtét ne tegyél! M ert ozok o légyek, omit te elker- 
gecz, már mind vonnok jólakva. Ezek heljett jünnek  
sopa éhes legyek, óraik kiszívnak tülem a véremet.«

Te fox még kérdezni, mit szülök o Polongye 
exelencz kekk levelihez, omit irta o kereskedejlemi kama­
rának, o gráf Ondráse szüvetkezetpárteló és ontiszemit 
czirkolárjához hozzá, ésatübi ój vivmángyokhó ? Erre 
rá én aztat mondok teneked: »M b oh !«

Eczer ültem oz Erzsebet-prümenádon ed fo 
olott és ed veréb o kípemre ejtette oz üví vizitkár­
tyát. M onja erre rá o fiam, o Spiczényi Á rp á d : »E z 
mégis borzasztó papa, hogy mit csinált veled az a 
szemtelen veréb !« Felelem én arra rá nyógodtan: 
»T e  csocsi, omi v a d j! Odjonk hálát oz Ürükívolónok, 
hojd o fán nem ölte ed tehén*.

Omivel vodjok és morodok te tűled o te szeretű 
svógor S p it z ig  I c z ig

üschmerete8cli soládopo és hozophi.

Nemzeti mozgalmak.
Jász-Berény, szept. 8.

K isasszony-napja az idén nemcsak egyházi, hanem 
kiváltkt'pen nemzeti ünneppé sikerült itt helyben.

Mellőzve az általános politikai vonatkozású szenzá- 
cziókat, csupán a helyi jellegű mozzanatokat soroljuk fel.

Nagynevű képviselőnk jubiláris csudatételeit azzal 
kezdte meg, hogy feltámasztotta halottaiból a jász­
berényi törvényszéket.

Kijelentette, hogy a jász-kun rédempczió vitás 
300 millió pengő forintjának sürgetős és méltányos 
leszámitolása végett már lépéseket tett a Vatikánnál az 
olasz és franczia redemptorista barátok betelepítése irá n i

Ezentúl a vármegyei autonómia kiterjesztésével 
kapcsolatosan, a megyei hajdúk részére külön harang- 
öntő tanfolyamot létesít a belügyministerrel egyet ér tőleg. 
A z  igy létrejövendő nagyharang szintén előkelő fizetési 
tényező lesz a jász-kun nemzeti aspirácziók likvidálásában.

Végezetül a jász fén y szaru-jászkarajeyiöi villa­
mos vasút végállomásának vesztibüljében államköltsé­
gen elhelyezteti K iiry Klári, Patrona Jazygorum, 
tulipános lovas-szobrát.

P. S. A  jász nyelvnek állítandó egyetemi 
kathedra kérdése függőben tartatik addig, mig az 
egyetlen »kamukérón« túl más egyéb jász nyelvkincset 
is sikerül a Carolath német herczeg jóhirü varázs­
pá lcá jának  segélyével fölfedezni.



„Mutamur". *• w —..........>|
Elhagyott, rideg szobában."

Faragó József rézkarcza.

A  nemzet baritonistája.
A  Baritonisták Nemzetközi Szövetsége világra­

szóló ünnepet ül. Díszelnöke és Örökös tiszteleti tagja, 
Apponyi A lbert gróf immár huszonöt esztendeje gyö­
nyörködteti a magyar nemzeti és az interparlamentáris 
arénát az ő nemes, érczes baritonjával. Ez alkalomból 
a Szövetség remekművű arany bassus-kulcsot küldött az 
ünnepeknek, akit fölhatalmazott, hogy az ajándékot 
a helyzet kulcsaként is használhassa.

A z  üdvözlő táviratok közül, amelyeket az ünne­
pelt állam- és hangművész a Szövetség jelesebb tagjai­
tól kapott, néhányat alább közlünk:

♦
Excellentiád lágy baritonja Európa kon- 

czertjében is messze csengőén érvényesült. Magyar- 
országon pedig Nagyméltóságod mutatta meg 
először, hogyan lehet fortissimo-ból pianissimoAra. 
áthalkulni. Kollégiális szeretettel Noté

Opera. Pária.
*

A  fejhangok nagymesterét üdvözlöm E x- 
eellentiádban. Nekem is vannak fejhangjaim, 
de nem oly tüneményesen változékonyak, mint 
Nagyméltóságodnak. Andrade

Opera, Madrid.

Jubiláns ünnepén hálás szivvel köszöntöm 
Excellentiádat, mint a legnemesebb lelkű kollé­
gát, aki az Operaház baritonistáinak csakis tisz­
tességes konkurrencziát csinált.

Takács Mihály
Opera, Budapest.

Párisban csak bariton-kultusz van. Buda­
pesten pedig kultusz-bariton. V ive la H ongrie!

Lassa lie 
Opera, Páris.

ZERKESZTŐI ÜZENETE^
Piczi-Miczi. Ha jó

emlékszünk, már régeb­
ben megüzentük, hogj 
ezt a milánói czélzási 
rajzot nem közölhet 
jük. — L. L. (Tmwr 
Egy bevált. — T. í 
(Szgvr.) ön  azt ki 

vánja, hogy egyik múlt képrejtvényünket repetáljuk meg, d< 
más megfejtéssel. Azt hisszük, teljesen novum az ujságíroda
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lomban, hogy valamely közleményt megujváztasson a publi­
kum. — SzedŐ-inas. Már mér’ költenek olyan betyáros rossz 
hírét a jámbor Ferenczvárosnak ? — Újvidék A samesz dolga 
jó, képbe kerüL Köszönet. — Nagy-Várad. Kiváló orvosi szak­
értelemről tanúskodik az odavaló Friss Újság reportere, kon­
statálván egy munkásról, kinek a cséplőgép íőbül levágta a fel­
karját, hogy »egész életén át nyomorék lesz*. BizT ez igaz. — 
Pancsova. FJczet nem szabad hamisítani. Mert igaz ugyan, 
hogy a szegedi Kossuth-szobor a Klauzál-téren áll, ámde a 
Klauzál-szobor nem a Kossuth-téren, hanem a Stefánia-sétá- 
nyon van. — R. F. (MhcsJ Ezúttal beküldött rejtvényei eről- 
tetettek. —- S. A. (Bpst.) Mint ebből a jubiláns számból meg­
győződhetik, méltó figyelemmel voltunk a nagy alkalomra. 
Csakhogy az ön. egyébként elmés, megjegyzései éppen élessé­
güknél s helyenkint igaztalan voltuknál fogva (V id e : Apponyi 
németsége !) ünneprontó természetűek, amely szándék pedig 
tőlünk teljesen távol áll. — G. M. (Bpst.) Szemelgetünk belőle. 
Köszönet. -— Miskolcz. Pompás. A  kalendáriom-átvétel persze 
az előfizetői igazolástól függ. Node, az is megjöhet ilyen ered­
ményes működés után. — S. S. (Bpst.) Jeles csodabogár. Sok­

szor közöltük már más névvel, de úgy látszik, halhatatlan. — 
Vadkert. Ha egy volna a két czégtábla, furcsa volna, de igy 
nem értjük a vicczét. — Vadász Miklós (Páris.) Teljes és ala­
pos tévedésben van a panaszos levelében felhozott összes »sérel- 
meire* nézve. Jegydolgát, noha nem irta meg, honnan hová, 
találomra elintéztük. — »R. Juliska és Dr. P. S. jegyesek.* 
Kár, hogy nem ismerjük. Főképen, hogy idegen előttünk a 
bizonyára édes Juliska. De ez nem akaszt meg bennünket 
abban, hogy legjobb kívánságainkkal ne köszöntsük a boldog 
part. — Több levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő LIPCSEY ÁDÁM.
Kiadó-tulajdonos A Borsszem Jankó lapkiadé-részv.-társaság.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest V II. Miksa-u. 8.

Telefonszám: 90—45.
Előfizetési á r :

Egész évre 16 K. — Félévre 8 K. — Negyedévre 4 K.
Egyes szám ára : 36 fillér.

Az Északném et-Xiloyd részére még ez év őszén egy uj gyors­
gőzös fog elkészülni. E gőzösön, amely a »Kronprinzessin Ceeilie* nevet 
fogja viselni, összehasonlitva a »Kaiser Wiihelm II.« testvérhajóval, 
sok előnyős njitást találunk, mert mind ama tapasztalat, ami a gyors- 
gözösök építése körül észleltettek, az uj gőzösnél figyelembe vétettek. 
A hajó dimenziói a következők: hossza 2ló  m., szélessége 22 m., mélysége 
12*4 m., igy ez nagyobb lesz, mint a szintén a Lloyd birtokában lévő 
»Kronprinz Wilhelm* és »Kaiser Wilhelm der Grosse* gyorsgőzösök.

E lső  L eányk ibazasitó  Egrylet mint szövetkezet. Gyermek-
és életbiztosit ó-intézet. Budapest, VI., Teréz-körut 40 -  42. Alapittatott 
1863-ban. Folyó év augusztus havában 1,908.200 K értékű biztosítási aján­
lat nyugtatott be és 1,727.400 K. értékű biztosítási kötvény állít­
tatott ki. Biztosítási összegek fejében 93.255 K 69 fillér fizettetett ki. 
1906. január 1-től, augusztus 31-óig bezárólag 12,045.800. K értékű biztosítási 
ajánlat nyujtatott be és 10,491.600 K értékű uj biztosítási kötvény 
állíttatott ki. Biztosított összegek fejében a folyó évben 683.146 K 44 fil­
lér és az intézet fennállása óta 10,849.050 K 74 fillér fizettetett ki. Ezen 
intézet a gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik a 
legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb feltételek mellett.

B oM tsch -S au erbn u m  élénk utósaisonnak örvend; középmagas, 
védett fekvése, a nagyon enyhe, hegyaljai kiimája és a csekély hőinga­
dozások szinte predesztinálják e fürdőt, úgy a tavaszi, mint az eszi 
látogatásra és a vonatok mindennap megrakodva is érkeznek oly vendé­
gekkel, akiknek máshol már a tartózkodásuk hideg és barátságtalan volt.

A  m unka m egtiszteltetése . Az ipar terén előforduló egyes 
különösen kiváló esetek díjazására az államok díszoklevelet alapítottak. 
Az osztrák kereskedelemügyi minisztérium, a legmagasabb kitüntetést, 
a reichenber^i kiállítás alkalmával Sehieht György r.-t.-nak adományozta. 
E társaság ösmeretes, hogy a szappan gyártás terén eddig elérhetetlen 
sikereket ért el. A legújabb időben ez a társaság, a Ceres kokuszzsir 
előállításához külön osztályt állított fel és ez a zsir is az összes ily 
gyártmányokat jóságban fölülmúlja. Csakis importált, a napon szárított 
kókuszdióból készül.

A rohiíschiJempelquelle‘vize
kétségtelenül a 825

legegészségesebb üdítőital.
Szt. Lukács fürdő gyógyfürdő, 
Buda. Téli és nyári gyógyhely. Ter­
mészetes forró-meleg kénes for­
rások, iszapfürdők, iszapborogatá­
sok, zuhany massage, vizgyógyiaté- 
zet, szénsavas fürdők, villany fény- 
íüidök, gőzfürdők, kő- és kádfür­

dők, gyógyvizuszodák. — Olcsó és gondos ellátás. — Csáz, köszvőny, 
ideg- és borbajok, stb. felől kimerítő prospektust küld ingyen a Szt. 
Lukácsfürdő igazgatósága, Buda. 7S3

V é r t é  s-féle Sósborszesz 
Minden házbán szükséges.

a valódi szegedi rózsapap­
rika most folyó szüreteiése miatt, 
nagy sajnálatára, nem vehet részt 
személyesen a jászberényi orsz. 
Apponyi-ünnepélyen, de kijelenti, 
hogy a valódi, hamisitatlan nem­
zeti koaiieziós szegedi rózsa- 
paprika ott lesz. Ott lesz a 
banketten minden olyan ételben, 
amelynek fűszerezésére  va­
lódiszegedi rózsapaprikát 
szoktak használni. Ez a minden 
banketten jelenvaió valódi sze­
gedi rózsapaprika kapható 
Budapesten a fóüzletben, Teréz- 
korút 7., a kecskeméti-utezai 
fióküzletben és Szegeden a 
Kárász-utczában. S4i

Reggelizés előtt félpohár
Schmidthaner-réie radio acti? Ig m á n d i az elrontott gyonrof 2-3 óra alatt teljesen rendbe hozza.

Használata valódi áldás gyomorbajosoknak és szék- 
szorulásban szenvedőknek. Kútkezelőség Komárom­
ban. o Kapható mindenütt kis és nagy üvegben. 752



Vásároljon Svájczi selymet!!
Kérjen mintát újdonságainkból, fekete, fehér avagy 

színesben 1 kor. 15 f.-től kezdve 18 kor.-ig méterenkint. 
Különlegesség: selyemszövet, társasági, menyasszonyi, 
báli vagy utczai toilettekre, blúzokra, bélésre stb.

Mi csak jótállással megbízható selyemszövetet 
adunk el közvetlenül magán feleknek vám- és portó­
mentesen a lakásra szállítva. 804

SCHWEIZER &  Co., Luzern U. 45. (Svájcz).
-----  Selyemszövetkivitel. — királyi udvari szállítók.-----

FÉNYKÉPÉSZETI KÉSZÜLÉKEK
minden rendszerben, minden szükségleti czikk 
mérsékelt áron. Régi gépek kicserélése. Kedvező al­
kalmi vételek. Szines fényképeket közönséges nega­
tívokról múlticopirpapir csak egyszeri másolásnál. 
Próbacsomag 1 K 20 r. Árjegyzék kívánatra. Telefon 12446.
0. OPLATEK, WIEN, IX., Wáhringerstrasse 6-

755

n ya ra lók n ak  fon tos  I Ú jdonság  I Az újkor legnagyobb vív­
mánya a „KUtinel rendszerű4*kádfürdők. Minden lakásban 20perez

alatt körülbelül 15 Üli. 
spiritusszal egy teljes 
fürdő teljesen  fe lsz e ­
re lv e  a gyárból X  
45. —, csom a golás  3 
kor. Ülő fürdő 5 perez 
alatt 2 fillér spiritusz- 
szál, teljes, hasznáíat ni 
kész 18 kor. a gyárból. 
Csouiíigolá* 1 kor. 50 fill. 

Prospektus ingyen és bérmentve. A d o lf  K ő im éi hygienikus 
készülékek különleges gyára, Wien, III., Sttrtel Nr. 25. N. 769

CD.

Globin C/3

alegjobbés legfinomabb/ §
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ÉRDEKES, MŰVÉSZI AKT- 
=  TANULMÁNYOK. =

Akad. műfe8tő által -lerunészet 
utáni fényképfelvételek: 1000 
elragadó szép nők felvételéről 
gazdagon illusztrált katalógus 
2 kor. elő leges beküldése elle­
nében. (Levél bélyegekben is.) 
Mintaküldemény 4 kor. Maler- 
ate’ ier & Kunstanstalt vorra. 
Otto Schmict (gegr. 1874.) Inh. 
akad. Maier Ed. BUcbler, Wien, 
VI. I. B. P. 756

mMm Capsulae c. Oleo «1» 
Santall 0 25 jegyű *  

ZAMBA CAPSULA
Gyógyít hólyag-és hugycső- 
bántalmat fájdalom nélkül 
néhány nap alatt. Orvosok 
ajánlják. Sokkal jobb, mint 
a sántái. Egye 
dűli gyáros:
C A R T  OH.
4 koronájával 
kapható. Fő - 
raktár és szét 
küldő-hely:
T őrók  József, gyógyszel 
tára, Budapest, X irá lv - 
n tc* a l2 , B rad  C., gyógy­
szertára. Béos 1 , F le isch  
m arkt és minden budapesti 
gyógyszertárban, 720

tgun illusztrálva 1 8 0  kor. 
együtt Z

50 fillérrel több. X*. Sachtle-

Gazdagou i 
A kettő e§ [itt 3 kor. utánvétel

ben, Berlin 265, Köpnickerstr. 44.
Német kiadás. 7c8

k É M É á

815

K IT Ű N Ő  M IN Ő S É G Ű

UTIBŐRÖNDÖK
kosarak, kézitáskák, 
toilet-táskák és bőr- 
diszmüáruk a legna­
gyobb választékban

HELLER MÓR UTÓDA SSL
B U D A P E S T ,  K Á R O L Y - K Ö R U T  3 . S Z .

Képes árjegyzék vidékre ingyen és bérmentve.
795

KÖNYV A HÁZASSÁGRÓL.

IRDETESEKET
FELVESZ E LAP KIADÓ­
HIVATALA, BUDAPEST, 
VII., MIKSA-UTCZA 8. 
FÉLEMELET 8. SZÁM.

SVEICZI HÍMZÉS
F E H É R .  É S  Á G Y N E M Ű R E .

Nagy választék minden genres-ben és árakban.
Mintákkal, ha visszaküldetnek, szívesen szolgálunk.

szá l l ít á s  bérm k n tve . 560

P. MAUERHOFER St.-GALLEN G. 49. SCHWEIZ
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P o m p á s  f a l a t  a pozsonyi 
mákos- és dióspatkó I

« p ír

Legjobb des­
sert- és asztali 
sütemény nya­
ralók, szállodák 

részére, valamint xnindeunapi 
használatra is. — Postaláda 60 
drbbal 3 frt, 30 drbbal 1 frt 
8 0  kr. vegyesen vagy csak 
egyik fajtából, a pénz előzetes 
beküldése vagy utánvét mellett. 
Speczialitása Richter A l­
bert pozsonyi sütödéjének, 
Pozsony 75/D. Alapitt. 1822.

Csak uraknak
15 drb különféle valódi párisi 
átváltozó kép. természetim, 
igen pikáns felvételek, igazi 
mesterművek. Diszkrét szét­
küldés. Ára 10 drb 3'50 kor., 
15 drb 5*25 kor. az összeg 
(esetleg magyar levélbélye­
gekben) való előre beküldésé­
vel. Utánvéttel küldeményen­
ként 50 fill. több. 829

K A N N  I.
WIEN, VII., Burggasse 128.

R i t k a s á g o k »

I S *  g a z d a g  próba- 
küldemény 5 frt.
Legújabb árjegyzék próbakötés­
sel és kabinet-kép 1 fr t  (levél 
bélyegben is). D obrovatz J ., 
P ozsony 48 I. 674

Szülők és gyámok forduljinak
bizalommal a Fidas intern. Hei- 
ratsbureau h oz, B erli n,f 8 Föl tét len
discrét. Hölgyeknek díjmentesen.

828

L E G H A T Á SO SA B B  SZÉP ÍTŐ -SZER .
2—3-szori bekenés után eltávolít minden arcztisztá tlan ságot, kiütést, 
pattanást, m á jfo lto t, bőratkát (m itessert). X is im it ja  a rá n czo - 
kat, redőket és az arczbőrt fehérré, üdévé, finom m á varázso lja .
Teljesen ártalmatlan és a szépség megtartására, ápolására és növelésére 
minden másnál jobb. Csak B alassa  névvel valódi. Egy üveg ára 2 K.

Minden hölgy 
= kedvencze=
a kellemes illatu és nagy­
szerű hatású T T G O B X Á - 
SZAPPAJT. Ára 1 korona.

Finom  a r c z
biztos védője a B alassa- 
féle F U D B B . Fehér, krém 
és rózsaszínben kapható.
Ára ........... ....... 2 korona.
Kis doboz ... X.20 korona.

Bájos
arczszint, üdeséget, fiatalos­
ságot kölcsönöz a B alassa- 
féle U G O B X A -C E É M .
Ára .................... 2 korona.

k é s z í t ő  é s  s z é t k ü l d é s ! h e l y :

BALASSA KORNÉL gyógyszertára, BUDAPEST-ERZSÉBETFALVA
Postai szétküldés naponta. Kapható minden nagyobb gyógyszertárban.

VilagkiállitásSzMouisISÔ Iegfobb kitünfesGrand Príx

fém hszhl’ó
kivonat

minden m á s  tisztítószert felülmúl

THE GRESHAM
É L E T B IZ T O S ÍT Ó  TÁRSASÁG L O N D O N B A N .
— ALAP1TTATOTT 1848-BAN. =

Magyarországi fiók :
Budapest, V., Ferencz József-tér 5 -6 .  sz.

sa já t  p a lo tá já b a n .
Vagyon (1904 deczember 31 én)............216.505,894 39 K
Ér vényben levő biztosításai (tőkeösszeg) 650.000,000.— K
Díjtartalék ............................................... 213.612,256 51 K
Biztosított feleknek kifizettetett.........491.748,857.43 K
1904. évi dij (és kamat) b e v é t . . . . .....  32.391,311.51 K
A magyarországi üzlet magyar érté­

kekben elhelyezett díjtartalék...... 25.132,222 10 K

A magyarországi igazgatótanács:
Gróf Andrássy Géza, v. b. 1.1. orsz. gyűl. képviselő, 

elnök. Gróf Batthyány Tivadar orsz. gyűl. képviselő. 
Gróf Benyovszky Sándor orsz. gyűl. képviselő. Simon
Jakab tőzsdetanácsos.

Igazgató-helyettes: Beckett A. Reginaid.

Kis gyerme­
kek és felnőt­
tek hasmenése 
ellen kitűnő a 

Sztraka-fóle 
T ann in - 

c s o k o l á d é  
kapható 

gyógyszertár, 
ban 4 0  fili. 
Utánzatoktól 
óvakodjunk

G ZÉRNAG YÁR
ZUCKMANTELBEN
= SZILÉZIÁBAN. =

kereskedőknek5kilós posta­
csomagban a legolcsóbban 

szállít minden fajtájú

orsó-czérnát,
gombolyag czérna- 

ujdonságokat

12 k oron á tó l 20 k o ­
ronáig franco posta- 
u tánvéte lle l. 813

F E R O S U M

A legjobb mellviz, lágy és 
jelentéktelen női mellnél azon­
nal szembeszökően hat. Ferosum 
a lágy testnek és petyhüdt bőr­
nek telt séget és rugókon y Ságot 
kölcsönöz. 1 üveg 6 K utánvéttel
ROSNER ÉS  FRISCHMANN

áruház, WIEN KI. 11. No.
Szükséges szerekről kérje ki­
merítő árjegyzékünket. 820

r— --------------------------------------------
Fényképező gépek és fényké­

pészeti kellékek.
Nagy választék fényképészeti készü­
lékekben 2 frt 25 krtól kezdve, 
melyekkel bárki minden előismeret 
nélkül a legíobb képeket készít­

heti, kaphatók 631

Czigler és Schlesinger
Budapest, Kerepesi út 36j. sz.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Állandó, észszerű és ügyes reklámozás minden 
gyári, kereskedelmi, ipari vállalatnak, üzletnek 
a lelke, rugója, az éltető eleme — Hogyan, hol 
és mikor hirdethető a legsikeresebben, legjob- 

ban és legolcsóbban, megtudható az

ÁLTALÁNOS TUDÚSUÚ
hirdetési osztályánál

tulajdonos LEOPOLD GYULA szerkesztő 
BUDAPEST, VII., ERZSÉBET-KÖRUT 41.
ahol kiváló szakértelemmel, odaadó lelkiisme­
retességgel, pontossággal és olcsón eszközölnek 
hirdetéseket és reklámokat az összes budapesti 
vidéki és külföldi lapokban és naptárakban.

I K Ö L T S É G V E T É S E K  É S  
T E R V E Z E T E K  I N G Y E N !



A XT  D  X71VT T  cs- és kir*
X x JL v J L J I i  c l *  kiz. szab.

VILÁGITÓKÁLYHA
f& T ' =  gyára S Z É K E S F E H É R V Á R . =

A  jelenkor legjobb kályhái!

M
Padlómelegséget sugárzó, miáltal az alsó 
légró teg épen oly meleg, mint a felső. Foly­
ton ég ő ! A tűz egyszeri begyújtás után 
hetekig megtartható. Ezáltal egyenletes 
nmiegseg és óriási fütőanyagmegtakarltás ór- 
heto el. Kívánatra árjegyzék ingyen, bérmentve.

KÜLFÖLDI BÉLYEGEK
52 oldalas bélyegujságomból mutatványszám in­
gyen. óriási raktáramból kívánatra szívesen kül­
dök gyönyörű választékküldeményeket olcsó árak­
kal. Veszek és eladok egész gyűjteményeket. — 
Fizetek közönséges magyar bélyegek ezréért, 
szortírozva, (5 krajczáros és 10 filléres kivételével) 
60  fillért. 500-fóle bélyeg, köztük Sandwieh-szige- 
tek, Szudán (tevével), Nyassa (zsiráffal), Dán, Nyu- 
gatindia IX. Keresztély fejével (ritkaság), Bermuda 
(kikötőképpel), Luxemburg 37*/• cent, Schweiz 
1854. kiadás, Angol Keletafrika stb. 7 korona.

300-fóle b é lyeg ..........  korona 2 .30
200-fóle b élyeg ..........  korona 1.20
1000-féle bélyeg..........  korona 18.—

bér mentes megküldéssel. 816

S Z E K U L A  B É L A
BUDAPEST, V., SZABADSÁG-TÉR 2.

Védjétek lába itokat!^ Impregn, 
izzasztó

hólyagok és büty­
kök ellen. Mindez a 
baj, különösen a 
kellemetlen izzadt­
ság és talpógés el­
tűnik, ha a Hőgyes 
dr.-féle Impregnált talpat hordjuk, párja 
2 K,1 K és 60 f. Szétküldés utánvétellel 
Ismételadóknak rabatt. Prospektus in­
gyen. Wien, I., DominikanerbasteJ 21. L 
Az Összes asbest-czikkek raktára.

693

Szöllö-sajtók. Gyümölcs-sajtók
«HERCULES* kettős nyomószerkezettel kéz! hajtásra.

HYDRAULIKUS SAJTÓK munkaképesség számára
Gyümölcs-zúzók, szol lö-malmok, bogyozó gépek

. Teljesen fölszerelt szüretelő 
% készülékek állandóan és ko­

csira szerelve. Lé-sajtoiók, 
bogyó-őrlők. Aszaló-készülé­
kek gyümölcs és főzelék szá­
mára, gyümölcshámozó- és 
vágó-gépek. Szabad, önmű­
ködő, hordozható és szállít­
ható *SYPHÓNIA«-permete- 
zők szőliők, gyümölcs, fák, 
komló és szegecs permete­
zésére. Szöllő ekék gyártat­
nak és szállíttatnak jótállás 
mellett különlegességként 
legújabb szerkesztés szerint

YFARTH PH. ÉS TÁRSA
gazdasági gépgyárai, vas­
öntödéje és gőzhámorai által 
BECS, III. Taborstrasse 71. 
Kitüntetve 560 arany, ezüst 
éremmel stb. Részletes ár­
jegyzékek ingyen és bér­
mentve. Képviselők és vi- 
szontárusitók kerestetnek.

768

Az iskoláé? kezdetén!
Vevőközönségem nagyrabecsült  bizalma f o l y t á n  

ruhaáruüzletem o ly  l e n d ü le t e t  v e t t ,  hogy t é r b e l i l e g  
i s  t e r je s z k e d n i  v o l t  k é nyte le n .  A Neumann M. czég ,  
mely eddig a Muzeum-körut 1. számú ház f ö l d s z i n t j é n  
és e l s ő  emeletén h e ly e z k e d e tt  e l ,  most a Muzeum-körut 
1.  és g.  számú házak f ö l d s z i n t j é t  és e l s ő  emeletét  
e l f o g l a l t a .

A szomszéd házat k e l l e t t  ó r i á s i  k ö l ts é g e k  és 
technik ai  akadályok Legyőzésével  an n e k tá ln i ,  hogy a 
vevőközönségnek kényelmes á t t e k i n t é s t  b i z t o s í t s a k  a  
fe lh a lm o z ot t  ó r i á s i  áru f ö l ö t t .

Ruhaáru-üz1etem mostani  berendezésével  és a r á ­
nya iv a l  Európa bármelyik metro pol isában diadalmasan  
versenyezhetne az e l s ő  ra n gé rt .

A Neumann-czég az i s k o l a é v  kezdetén vevői  i r á n t i  
k ö t e l e s s é g e t  t e l  j e s i t , midőn s z i v e s  f igyelmébe a já n l  ja  
az u j ,  nagyszabású t e r j e s z k e d é s t .

A gyermekruhaáru-üzlet  t e t t e  ugyanis s zü k sé g essé ,  
e lk e r ü l h e t e t l e n n é  .az üz letnek meg nagyobbitásá t . Az uj  
ü z l e t i  h e l y i s é g  részében vannak e lh e ly e z v e  a f i ú -  és 
leány-ruhanemüek.

Hatalmas,  az e ddigi  arányokat merészen fe lü lm úló  
r a k t á r t  bocsátók a t i s z t e l t  szülők re n d e lk e z é sé re .
E raktárban megtalá lható  minden, mit az újabb divat  
é r d e k e s e t ,  szépet és prak tik usat  t e r m e lt .  A kirak at  
s z in e s  gyermek-paradicsom, melyben egymás m e l l e t t  
t a rk á l la n a k  a skót p e le r in e k ,  a hangulatos matróz-  
gyermeköltözetek s az elegáns gyermekvise le te k  min­
den újabb f a j t á j a ,  f

Ebben á szakmában messze meghaladtam mindazt ,  
mit Budapest ip a r a ,  kereskedelme eddig nyu jtani  képes 
v o l t .  —  De az ő s z i  fé r  f i  - ruhanemüek is  e l f o g l a l t á k  
már he lyöket a polczokon.  Ezekkel hódito ttam  meg Buda­
pest  és a j ó i z l é s ü  vidék rokonszenvét és b iz a lm á t .

Minden további igyekezetem abban merül k i ,  hogy 
ezt  a rokonszenvet és b izalm at továbbra i s  megtartsam.  
Kívánatra  á r je g y z é k .

Kitűnő t i s z t e l e t t e l

NEUMANN M.
csász. és kir. udv. szállító 
férfi-és fiu-ruhatelepe

Budapest. Muzeum-kőrut I. és 3.



Szaba­
dalmazva.

Kitűnően véle­
ményezve.

Világhírű 1

KRISTÁLY

Nachtmann gyógyszerész-féle vegy. prep.

Kapható 
minden gyógy­
szertárban és 
Drogériában.

Egyetlen szer, 
tudományosan 
bebizonyítva, 
nikotin ellen!

A legfelsőbb 
körökben be- 

'< vezetve.

SO filléres n ya lá b -P ák á k b an , prospektussal.

szénsavval telített ásványvize hasznos ital é tvá g y  zavaroknál 
és em észtési nehézségeknél. A legtisztább és leg eg észsé  
gesebb asztali és borviz. Hathatós szoxn jcsillap itő . Vidékre 
és külföldre fu v a rd íj m entes szállítás. Kérjen árjegyzést. Szén- 
savtelités-nélküli töltés is rendelhető, mely hasonló enyhesége 
folytán pótolja a franczia Evian és St. Galmier vizeket.
793 Szt. Lukácsfürdő Kutváilalat, Budán.

forrás

Elijmertlejlartósabb gyermek ruha

Iskolai ruhák
már̂ frttól

fejjebb.
ÁRJEGYZÉK,
kívánatra ingyen*

---------------— -----------  ^

S Láb-5 
izzadás
kéz és hónaljak izzadása 
ellen biztos szer a »Sucrin- 
Balsam«,pár nap alatt meg­
szüntet minden helyi termé­
szetű büdös izzadást. 1 üveg 
ára 2 K ,3  üveg bérmentve, 
postán szétküldi Prágay Ele­
mér gyógyszerész Úszód, 
Kalocsa felé (Pestm.) Kérem 
a pontos czimre ügyelni.
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V—..■........ ........ —.....«J

Ü16KB 1 .  OrroMk legkényelmesebbnek, legmegbízhatóbbnak ismerték el.
A  f t e v A N v w á i l A  Sok nőorvos, egyetemi tanár 

J i . 9 9 A U n j f  w t »H U e  bebizonyithatólag rendeli. 
Prospektus több mint 5 0 0 0  hitelesített elismerőlevéllel 
ingyen és bérmentve. 1 Dtz. 3.10 kor. bérmentve. Levél­
bélyeget flzetéskép veszem. K. Ü N O E B  vegyi laborat. 
B erlin  27. W . P ried rich str. 9 1 9 2 . 776

HA ŐSZÜL A HAJA
Z 2L STELLA-VIZET .."™
m«lv nem fest, hanem a haj eredeti ezinét adja vissza.

EOLTÁH BÉLÁT.'.'.":
kir. Fensége József főh. ndv. szállító,

udipest, V., Szabadság-té
P osta i szétküldés naponta

. j S l a p í n a M

é k s z e r e k  ló-én jótállással

■ f l r f l g l

BASYAMWN ELSŐ. I f U m tm m rk  k d n m .

kocsirúd-, spritzbogen-, 
udvari, utczai, automobil

St.
vadászati acetylen-lámpák

Bárdi
Budapest, VI., Gyár-utcza
Király-utcza mellett. Telefon 4100.

Ár j e g y z é k  in g y e n  é s  b é r m e n t v e

Nyomatott az »ATHRNAEUM« irodalmi és nyomdai részvénytársulat betűivel, Budapest, V II., Kerepesi-ut 54. (Athenaeum-épulet.)




